275 Nous attendons le Sauveur glorieux !
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1. Nous at - ten-dons le Sau-veur glo-ri - eux D'un cceur joy-
2. Au - tour de lui nous nous re - trou-ve - rons En un clin
3. La, le so -leil chas - se l'obs-cu-ri - té, Un jour sans
4. Tout prés de lui nous pour-rons ap-pro - cher, Et no - tre
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11 va ré -  gner sur la terre et les
A sa ren - contre, en - sem - ble nous i -
Plus dou - ra - gan dans ce port a - bri -
Dans les lieux saints qu'il fe - ra beau mar -
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cieux, Dans le beau jour de no -tre dé - li - vran - ce.
rons, Et le ser - vir se - ra no - tre par - ta - ge.
té, Oh! le bon - heur se - ra pur et sans om - bre.
cher, A - pres la foi, pour tou-jours par la vu - e.
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Voir face a fa -

ce No-tre Sau - veur... Oh! quel-le

Voir face

a fa - ce No-tre  Sau-veur
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grd - ce, quel parfait bon - heur! Voir face a fa - ce No-tre Sau-

No-tre  Sau-veur
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